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Instrukcja eksploataciji

Uktad monitorowania drgan
Typ HE205

Standard i ATEX / IECEXx / UKEx

Wydanie: 2025-03-05

Uwaga!
Przed uruchomieniem produktu nalezy koniecznie przeczytac
Ze zrozumieniem niniejszg instrukcje eksploatacii.

Wszelkie prawa, rowniez prawa zwigzane z ttumaczeniem, zastrzezone.
Zmiany zastrzezone.

W przypadku pytan prosimy o kontakt z firma:

HAUBER-Elektronik GmbH
FabrikstralRe 6

D-72622 Nurtingen

Niemcy

Tel.: +49 (0) 7022 / 21750-0
Faks: +49 (0) 7022 / 21750-50
info@hauber-elektronik.de

www.hauber-elektronik.de
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Deklaracja zgodnos$ci UE i UK




HAUBER-Elektronik GmbH

2.2

Informacje dotyczace bezpieczenstwa
Informacje ogéline

Celem instrukcji bezpieczenstwa jest zapobieganie obrazeniom u ludzi i uszkodzeniom sprzetu
wynikajgcym z uzytkowania niezgodnego z przeznaczeniem, nieprawidtowej obstugi lub innego
nieprawidtowego uzytkowania urzgdzen, zwtaszcza w obszarach zagrozonych wybuchem.
Przed przystgpieniem do prac przy produkcie lub przed przekazaniem produktu do eksploatacji
nalezy doktfadnie przeczytac niniejszg instrukcje eksploatacji. Instrukcja eksploatacji musi by¢
zawsze dostepna dla wszystkich operatorow.

Nalezy sie upewni¢, ze przed przekazaniem produktu do eksploatacji lub przed rozpoczeciem
innych prac w obrebie produktu dostepna jest kompletna dokumentacja. Uzytkownik moze
zamowié brakujgce lub dodatkowe egzemplarze dokumentaciji, rowniez w innych jezykach.

Produkt skonstruowano zgodnie z najnowszym stanem techniki. Mimo to nie mozna wykluczy¢,
ze w przypadku nieprawidtowego obchodzenia sie z produktem, uzytkowania niezgodnego z
przeznaczeniem lub obstugi i konserwaciji przez osoby o niewystarczajgcych kwalifikacjach pro-
dukt moze stanowi¢ zagrozenie dla oso6b, maszyn i urzadzenh.

Kazda osoba, ktéra w zaktadzie uzytkownika zajmuje sie ustawieniem, obstugg i serwisowa-
niem produktu, musi przeczyta¢ i zrozumiec¢ niniejszg instrukcje eksploataciji.

Produkt mogg montowaé, demontowac, instalowaé i naprawia¢ wytgcznie osoby przeszkolone,
dysponujgce odpowiednimi kwalifikacjami oraz upowaznione.

Stosowane symbole

Ten symbol informuje o niebezpieczenstwie wybuchu.

§)

i

Ten symbol informuje o niebezpiecznym napieciu elektrycznym.

Ten symbol odnosi sie do informaciji, ktéra jest istotna z punktu widzenia be-
zpieczenstwa.

Ten symbol odnosi sie do informaciji, ktéra nie jest istotna z punktu widzenia
bezpieczenstwa.

@ B P
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Zakres obowigzywania instrukcji eksploatacji

Niniejsza instrukcja eksploatacji uktadu monitorowania drgan typu HE205 dotyczy wariantéw:
HE205.00, HE205.01 i HE205.02

Zakres funkcji wszystkich wariantow jest identyczny. Warianty HE205.01 i HE205.02 sg
dopuszczone do uzytkowania w obszarach zagrozonych wybuchem, co udokumentowano od-
powiednimi certyfikatami i oznaczeniami.

Dalsze informacje znajdujg sie w rozdziale "Przeglad obszaréw zastosowania" na stronie 8.

Uktad monitorowania drgan HE205

Uktad monitorowania drgan HE205 jest uzywany do pomiaru i monitorowania przyspieszenia
drgan w maszynach. Ma on nastepujgce cechy:

. Dwie wartosci graniczne i przyporzadkowane do nich czasy opdznienia mozna ustawia¢
osobno.
. Na obu bezpotencjatowych jednokierunkowych przetgcznikach potprzewodnikowych

sygnalizowane jest przekroczenie albo nieosiggniecie ustawionego przedziatu okna.
Mozna to wykorzysta¢ do wygenerowania alarmu.

. Wielko$¢ pomiarowa: przyspieszenie drgan (g rms).

. analogowe wyjscie prgdowe: odporny na zakitdcenia sygnat pradu statego o wartosci
4...20 mA, proporcjonalny do zakresu pomiarowego ukfadu monitorowania.

. Mozliwos¢ wykrycia przerwania przewodu monitorujgcego przez nastepujgce urzgdzenie

analizujgce: wartos¢ sygnatu pradu statego < 3,5 mA.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

HE205 stuzy do ochrony maszyn i instalacji mechanicznych przed niedopuszczalnie silnymi
drganiami. Produkt moze by¢ uzytkowany wylgcznie zgodnie ze specyfikacjg zawartg w karcie
katalogowej. Stuzy wytgcznie do pomiaru drgan mechanicznych.

Gtéwne obszary zastosowan: instalacje transportowe i przesiewajgce, instalacje suszace i
chtodzgce oraz inne oscylujgce urzgdzenia mechaniczne.

Uzytkowanie urzadzenia niezgodnie z zaleceniami producenta moze negatyw-
nie wpltyng¢ na ochrone, jakg zapewnia urzgdzenie.

Zakres dostawy

Wszystkie warianty zawierajg nastepujgce elementy:

. ukfad monitorowania drgan

. Sruba z tbem walcowym z gniazdem szesciokatnym, M8 x 20 mm
. plakietka pieczetujgca

. instrukcja eksploatacji
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Dokumenty i certyfikaty

Nastepujgce dokumenty i certyfikaty dotyczgce typu HE205 mozna przeglgdac i pobraé na stro-
nie
www.hauber-elektronik.de:

. Swiadectwo badania typu UE ATEX strefa 1 /21, nr: UL 20 ATEX 2421 X Rev. 0
. Swiadectwo badania typu UE ATEX strefa 2 /22, nr: UL 21 ATEX 2570 X

. zaswiadczenie o zgodnosci ze schematem IECEX, nr: IECEx ULD 20.0022X

. zaswiadczenie 0 zgodnosci ze standardem UL Ord. Loc., nr: E507077-20210204
. zaswiadczenie o zgodnosci ze standardem UL Haz. Loc., nr: E507077-20220302
. numer certyfikatu UKEx: UL22UKEX2479X (strefa 1/ 21)

. numer certyfikatu UKEx: UL22UKEX2480X (strefa 2 / 22)

. deklaracja EAC

. certyfikat KCs EXx, nr: 23-AV4B0O-0277X, 23-AV4B0O-0278X (strefa 1 / 21)

. certyfikat KCs Ex, nr: 23-AV4B0O-0275X, 23-AV4BO-0276X (strefa 2 / 22)

. certyfikat bezpieczenstwa funkcjonalnego (SIL 2)

. podrecznik bezpieczenstwa SIL2

Odpowiedzialnos¢ w przypadku eksploatacji w obszarach zagrozonych
wybuchem

Wiasciciel urzadzenia ponosi wytgczng odpowiedzialnos¢ za zaprojektowanie przytgczy
elektrycznych zgodnie z przeznaczeniem, z uwzglednieniem wytycznych z zakresu ochrony
przeciwwybuchowej i prawidtowego uruchomienia.

Jesli na zlecenie wiasciciela urzadzenie instaluje podwykonawca, to wolno je uruchomié dopiero
wtedy, gdy podwykonawca wyda zaswiadczenie potwierdzajgce prawidlowa i fachowg instalacje
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami prawa.

Pierwsze uruchomienie urzgdzen lub czesci urzadzeh w wersji przeciwwybuchowej, a takze
powtdrne uruchomienie po wiekszych zmianach lub pracach konserwacyjnych musi by¢ zgtos-
zone przez uzytkownika odpowiedniemu organowi hadzorczemu.
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9 Przeglad obszaréw zastosowania
Kodowanie
wtyk M12
Przytagcze i ;
Zintegrowany przewod
Temperatura gtowicy pomiarowej Twm -40°C < Tu<85°C
Temperatura otoczenia Ta -40°C = Ta<60°C
Ograniczenie -35°C < Tw<125°C
-35°C < Ta<60°
obszaru zastosowania cULus: 35°C=Ta<60°C
-30°C < Tm =< 80°C -20°C=<Tm<125°C
-30°C = Ta<60°C -20°C < Ta<60°C
o UK
S ce IEC [H[ cA
©
=
g «@s  proc.cont Eq.Ord. Loc  E507077
LISTED
UK I3GExecllC T4 Gc UL 21 ATEX 2570 X;
CRA 13D Ex tc IIIC 135°C Dc UL22UKEX2480X
IECEX gy eclic T4 Gc IECEx ULD 20.0022 Issue 0X:
N N ® ExtcliC135°C D¢ UL-BR 21.1250X
AN
o |ES Ex ec lIC T4 Gc 23-AV4B0O-0275X
&) Ex tc llIC T135°C DC 23-AV4B0O-0276X
2 Proc. Cont. Eq. Haz. Loc.
u c@us Class I, Division 2, Groups A, B, Cand D, T4 E516625
HSTED Class Il, Division 2 Groups F and G, T4
Ex nA lIC T4 Gc .
CCC Ex tD A22 IP66/67 T135°C No: 2021122315114599
UK 112G ExdbIIC T4 Gb UL 20 ATEX 2421 X;
CA |1 2D Ex tb IlIC 135°C Db UL22UKEX2479X
—
N
—  ECEX gy dbiic T4Gb IECEx ULD 20.0022 Issue 0X:
; Ex tb IlIC 135°C Db UL-BR 21.1250X
"5 e
= [ES Ex db IIC T4 Gb 23-AV4BO-0277X
m Ex tb [IIC T135°C Db 23-AV4B0O-0278X
ccc ExdlicTach No: 2021122315114599

Ex tD A21 IP66/67 T135°C

< HE205.00.xx.XX.XX.00.XxXx
HE205.00.xx.xx.xx.01.xxx
< HE205.02.xXX.XX.XX.00.XXX
HE205.02.xx.xx.XX.01.XxX
HE205.01.xx.xx.xx.00.xxx
HE205.01.xx.Xx.XX.02.XxX
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Przykiady tabliczek znamionowych
Wariant 1 - HE205.00.xx.xx.xx.00.000

HAUBER
B ELEKTRONIK
Type: HE2xx.00.xx.xx.xx.00.000

&z ] IEC @us AL

ED
c E Proc Ccm Eq EE

Item-no.: 12345

Serial-no.: 123456 / 2023 5”“

Measuring range V,,: 0...xx mm/s

Frequency range V:,i XX...Xxxx Hz S IL2 A
-40°C < T,,, < +60°C

Ver: 1.1 PL-d IP 66/67 Type 4x Enclosure

15¢

Manufacturer:

Hauber-Elektronik GmbH
FabrikstralRe 6
72622 Nurtingen
Germany

www.hauber-elektronik.de

Wariant 2 - HE205.00.xX.XX.XX.01.XXx

-

= HAUBER

E ELEKTRONIK
Type: HE2xx.00.xx.xx.XX.01.xXx
Item-no.: 12345
Serial-no.: 123456 / 2023
Measuring range Vg, 0...xx mm/s

& ] IEC @us FAL

‘ N UK
2y C€

Frequency range Vg, XX...xxxx Hz

CcA
SILe
-35°C <T,,, < +60°C

A
Ver: 141 M

IP 66/67 Type 4x Enclosure

ISTED
Esn7u77
Proc. Conl. Eq

E

Manufacturer:

Hauber-Elektronik GmbH
FabrikstraRe 6 "R
72622 Nurtingen
Germany

www.hauber-elektronik.de

Wariant 3 - HE205.02.xx.xx.xx.00.000

- Ex eclIC T4 G
HAUBER E:?CENCT‘35§CDC
- ELEKTRONIK UL 21 ATEX 2570X

2 | |IECEx €%
ce

Iiir?:in':E%zggg-xx»xx-xx<00-000 oV IECEx ULD 20.0022X
-no.: / . \ UL-BR 21.1250X
Serial-no.: 123456 / 2023 W u@us UL22UKEX2480X
Measuring range Vg, 0...xx mm/s Class |, Div2, Grou

, Div2, psA, B, CandD, T4
Frequency range ve,: xx...xxx Hz SILe2 égﬁnzs Class Il, Div 2, Groups F and G, T4
-40°C=<T,, <+60°C PL-d Proc. Cont. Eq.
Ver.: 1.1 Haz. Loc. IP 66/67 Type 4x Enclosure

ol

N 27| 2 o= Aot S A Bt

g2 gl =

% 23-AV4BO-0275X
a.
=R

roro

23-AV4BO-0276X
Ex e

N%‘%

% ‘r’E

oz

Es

Seguran 9

1IC T4 Ge
c 1IC T 135 °C Dc
SPE7A B D EPISARLE

B

e
2
o

nc
DA

INMETRO OCP 0029

Manufacturer:

Hauber-Elektronik GmbH
FabrikstraBe 6
72622 Nurtingen
Germany

www.hauber-elektronik.de

Wariant 4 - HE205.02.xX.XX.XX.01.XXX

ExeclIC T4 Gc
Ex tc IIC T135°C Dc

MADE IN 1136
GERMANY I EC EX @ 113D
M C E UL 21 ATEX 2570X
. IECEx ULD 20.0022X
% A UL-BR 21.1250X
¢ us UL22UKEX2480X

HAUBER
B ELEKTRONIK
Type: HE2x>< 02 XX.XX.XX.01.XXX
Item-no.: 1
Serial-no.: 123456/2023

Measuring range vy 0...xx mm/s SILZ LISTED Class |, Div2, GroupsA, B, CandD, T4
Frequency range ve,: xx...xxxx Hz Esiees  Class Il, Div3, Groups Fand G, T4
-35°C<T,,, < +60°C Proc. Cont. Eq.

Ver: 1.1 PL=d]| " Toe ™ 1P66/67 Type 4x Enclosure

SAE OIS SR AR

rere
m

S S : 23-AV4BO-0275X
23-AV4BO-0276X
Sw==3: ExecliC T4 Go
Ex tc lIC T 135 °C Dc
2 SRITEA UZERI ST

BR
INMETRO ocp 0029

Manufacturer:
Hauber-Elektronik GmbH
Fabrikstralle 6 1
72622 Nurtingen =
Germany -

www.hauber-elektronik.de

Wariant 5 - HE205.01.xX.XX.XX.00.XXX

-

= HAUBER

E ELEKTRONIK
Type: HE2xx.01.xx.xx.xX.00.xxx
Item-no.: 12345
Serial-no.: 123456 / 2023

MADE IN 112G Exdb IIC T4 Gb
GERMANY IECEX @ 112D Extb IIIC T135°C Db
UL 20 ATEX 2421X
!:E IECEx ULD 20.0022X
V 0539 UL-BR 21.1250X

UL22UKEX2479X

SHYI B RO E A BT
S 23-AV4BO-0277X
23-AV4BO-0278X
1253 Ex db IIC T4 Gb
Ex th IlIC T 135 °C DI
R SR B A g:;mg PHES

roro

T

[Gs

ro o

Seguranga

Manufacturer:

Hauber-Elektronik GmbH
Fabrikstrale 6
72622 Nurtingen

Measuring range Vve,: 0...xx mm/s German
Frequency range vg,: xx...xxxx Hz SIL2 @ EE y
-40°C<T,, £ +60°C . :
Ver: 1.4 PL-d 1P 66/67 Type 4x Enclosure INMETRO ocPhozs 0843  mmm www.hauber-elektronik.de
Wariant 6 - HE205.01.xX.XX.XX.02.XXX
- ‘L‘%H‘”aﬂ% i orHEASH
HAUBER s | IECEX €913 EiéTiso e g Manfacturer:

. ELEKTRONIK UL 20 ATEX 2421X S =g B b IC T4 Go Hauber-Elektronik GmbH
Type: HE2xx.01.xx.xx.xx.02.xxx M c € |IECEx ULD 20.0022X Ex tb IIIC T 135 °C Db N
Item-no.: 12345 TV 0535 UL-BR 21.1250X OFHBII S 2B I D EDISARER Fabrikstrake 6 1
Serial-no.: 123456 / 2023 W UL22UKEX2479X Seguranca 72622 Niirtingen .E
Measuring range Ve, 0...xx mm/s 9 ¢ Germany =
Frequency range vg,: xx...xxxx Hz SIL2 @ EE
-20°C=<T,,, <+60°C - f
Ver: 14 ™ PL-d 1P 66/67 Type 4x Enclosure IMETRO 0oz 0843  mmamm www.hauber-elektronik.de
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11 Uwagi dotyczace zakresu waznosci cULus

Aby zainstalowac¢ urzgdzenie zgodnie ze standardem UL/CSA/IEC, nalezy przestrzegac
nastepujgcych zalecen.

Zabezpieczenie elektryczne

Urzgdzenia muszg by¢ zabezpieczone za pomoca bezpiecznikdw,
wytgcznikow ochronnych, zabezpieczeh przed przegrzaniem, obwoddw ogra-
niczajgcych impedancje lub podobnych srodkéw w celu zapewnienia ochrony
przed nadmierng moca wyjsciowg w przypadku awarii w urzgdzeniu. Zabe-
zpieczenie musi by¢ stosowane na przewodach zasilajgcych i taczeniowych.

W poblizu urzgdzenia musi by¢ zainstalowany odpowiedni wytgcznik ochronny
na 30 V/ 3 A wg standardu UL 489 / standardu CSA (C22.2) No.5/ IEC
60947-2.

W poblizu urzgdzenia musi by¢ zainstalowany odpowiedni bezpiecznik wg
standardu UL 248 / standardu CSA (C22.2) No.248 / IEC 60127. Bezpiecznik
musi posiada¢ zwtoczng charakterystyke wyzwalania typu ,T”.

>p B

Ograniczony zakres temperatur
Dla wariantéow ze zintegrowanym przewodem obowigzujg nastepujgce zakresy temperatur:

Temperatura glowicy pomi-  -30°C < Tm < +80°C
arowej

Temperatura otoczenia -30°C < Tamb < +60°C

10
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12 Informacje dotyczace bezpieczenstwa funkcjonalnego
12.1 Poziom bezpieczenstwa / wskazniki

Sprzet uktadu monitorowania drgan HE205 zostat sprawdzony przez TUV Sid. Wyniki potwier-
dzajg spetnienie kryteriow wg SIL2 i PI-d.

MTTF 984898 godzin = 112,43 lat

DCavg >90%

MTTFq 2889526 godzin = 329,85 lat = WYSOKI
CCF 95 (spetnione)

Pozostate parametry i informacje mozna znalez¢ w podreczniku dotyczacym bezpieczenstwa

12.2 Informacje ogélne

Raz w roku trzeba przeprowadzi¢ ponowne uruchomienie uktadu monitoro-
wania drgan, aby przetestowaé zatgczanie bezpotencjatowych przetgcznikow

& potprzewodnikowych.

Gdy czujnik jest w trybie konfiguracji, funkcje bezpieczenstwa sg wytgczone.

12.3 Informacje dotyczace stanu Fail Safe State

Po zatgczeniu napigcia zasilania uktad monitorowania drgan przeprowadza test samoczynny.
Podczas pracy cyklicznie przeprowadzane sg automatyczne testy samoczynne. W przypadku
niepomysinego wyniku testu samoczynnego ukfad monitorowania drgan przetgcza sie na stan
Fail Safe State.

W stanie Fail Safe State Swieca sie wszystkie diody LED statusu, wszystkie bezpotencjatowe
przetgczniki poétprzewodnikowe sg otwarte, a na analogowym wyjsciu prgdowym wystepuje
natezenie prgdu 0 mA.

11



HAUBER-Elektronik GmbH

13 Dane techniczne

13.1 Dane ogo6lne

Zakres pomiarowy:

Doktadnos¢ pomiaru:
Czutos¢ poprzeczna:

Zakres czestotliwosci:

Punkt kalibracji:
Opdznienie gotowosci:

Maksymalne przyspiesze-
nie:

Trwatosc:

Tab. 1: Dane ogélne

Dane elektryczne

Sygnat wyjsciowy:
Przetgcznik potprzewodni-
kowy:

Moc zatgczania:

Napiecie zasilania:

Pobdr prgdu (maks.):

Obcigzenie wtdrne/obcigze-
nie (maks.):

Automatyka:

Tab. 2: Dane elektryczne

Kazdy czujnik posiada jeden z wymienionych zakreséw pomiarowych i
zakresow czestotliwosci. Inne zakresy na zapytanie.
W zapytaniu nalezy podac¢ zakres pomiarowy i zakres czestotliwosci.

0...1grms
0... 2grms
0...4grms
0..6grms
0..8grms
0..10grms
1+10% (zgodnie z DIN ISO 2954)

< 5%
10 Hz...1000 Hz (standard)
1 Hz...1000 Hz

159,2 Hz i 90% amplitudy zakresu pomiarowego
10 sec sekund
116,59

10 lat

1 x 4...20 mA (proporcjonalny do zakresu pomiarowego)

2 x bezpotencjatowy jednokierunkowy przetgcznik potprzewod-
nikowy (alarm wstepny i gtéwny)

1A/30V DC
21,6...25,6 VDC
100 mA

500 Q

Gdy wartos¢ spadnie ponizej wartosci granicznej, bezpo-
tencjatowe przetgczniki potprzewodnikowe automatycznie
stajg sie ponownie przewodzgce.

12
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13.3 Typowa charakterystyka czestotliwosci

10 Hz do 1000 Hz (standard)
Charakterystyke czestotliwosci rejestruje sie za pomocg czujnika referencyjnego.

* 4 Hz. .. 1200 Hz czujnik przyspieszenia

2>

T T
100 1000

1>

llustr. 1: Typowa charakterystyka czestotliwosci 10 Hz do 1000 Hz
1 Czestotliwosé w Hz
2 Wzmocnienie w dB

1 Hz do 1000 Hz
Charakterystyke czestotliwosci rejestruje sie za pomocag dwoéch czujnikéw referencyjnych.

* 1 Hz. .. 10 Hz czujnik laserowy
* 10 Hz. . . 1200 Hz czujnik przyspieszenia

2>

10 100 1000

1>

llustr. 2: Typowa charakterystyka czestotliwosci 1 Hz do 1000 Hz
1 Czestotliwos¢ w Hz
2 Wzmocnienie w dB

13
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13.4 Wiasciwosci zintegrowanego przewodu

Typ przewodu
Materiat przewodu
Izolacja zyly
Ptaszcz

Srednica ptaszcza

Zakres temperatury
Minimalny promien giecia

Trudnopalny
Bezhalogenowy

LI9YC11Y 8x0,25 mm?
Przewdd linka E-Cu
PP 9Y

PUR 11Y Etherbase
6,0+ 0,2 mm

-40°C ... +90°C montaz staty
-20°C ... +90°C montaz ruchomy

30 mm montaz staty
60 mm montaz ruchomy

Tak, zgodnie z UL FT2
Tak, zgodnie z VDE 0472 czes$¢ 815

Tab. 3: Dane techniczne - zintegrowany przewdéd

135 Dane mechaniczne

o Pozostate materialty zamieszczono w rozdziale "Kodowanie" na stronie 28.

Materiat obudowy:

Mocowanie:

Sposodb montazu:

Moment dokrecenia
pokrywy:

Kierunek pomiaru:
Masa:

Stopien ochrony:

Maks. wilgotnos¢ powietrza:

Tab. 4: Dane mechaniczne

Stal nierdzewna V2A, nr materiatu: 1.4305 (standard)

Sruba z tbem walcowym z gniazdem szes$ciokatnym M8 x 20
mm
Skok gwintu: 1,25 mm (standard)

Obudowa musi by¢ uziemiona poprzez mocowanie M8

5Nm

wzdiuz osi mocowania

ok. 500 g

Przy zamknietej pokrywie i ztgczu wtykowym:
IP 66/67

Type 4X Enclosure
Produkt nadaje sie do uzytkowania na zewnatrz budynkéw

100%
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13.6

Wymiary obudowy

K \ 1 /1
g O, mj  § - G
\\ / 15 JL- 2
73,5 77
()] R I
@ — =5 2 o 00600 A 3
] i m::o
N B B A ™~ B ___|___ — A
I
@30 @30
llustr. 3: Obudowa ze ztgczem wty- llustr. 4: Obudowa ze zintegrowanym przewodem
kowym M12 1 Diawnica kablowa
1 Ztacze wtykowe M12 2 Przewdd przytgczeniowy
2 Kierunek pomiaru 3 Kierunek pomiaru
4 Wszystkie wymiary
1 w mm
g — o]
2
99,8

39

(]

ocooo
ococoo
oooo0
0000

230

llustr. 5: Obudowa ze zintegrowanym przewodem i podstawg tulei zaciskowej do metalowego
weza ochronnego

1

2
3
4

Dtawnica kablowa

Przewdd przytgczeniowy

Kierunek pomiaru

Podstawa tulei zaciskowej do metalowego weza ochronnego
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14

Przylacza
Wariant: wtyk M12
Styk 1:
Styk 2:
Styk 3:
Styk 4:
®
® @ Styk 5:
@ ®
©) ®) Styk 6:
()
Styk 7:
Styk 8:
Wariant: Zintegrowany przewéd
Styk 1:
Styk 2:
L=, Styk 3:
11>
21> Styk 4:
1y
Z|; : Styk 5:
5 ,2 |
6,
715+ Styk 6:
81—t
L
Styk 7:
Styk 8:

biaty

bragzow
y

zielony
20ty
szary
rézowy
nie-

bieski

czer-
wony

24V DC

GND

sygnat wyjsciowy 4 ... 20 mA
NC (niepodtgczony)

Bezpotencjatowy przetgcznik
potprzewodnikowy 1 +

Bezpotencjatowy przetgcznik
potprzewodnikowy 1 -

Bezpotencjatowy przetgcznik
potprzewodnikowy 2 +

Bezpotencjatowy przetgcznik
potprzewodnikowy 2 -

24V DC
GND

sygnat wyjsciowy 4 ... 20 mA
NC (niepodtgczony)

Bezpotencjatowy przetgcznik
potprzewodnikowy 1 +

Bezpotencjatowy przetacznik
potprzewodnikowy 1 -
Bezpotencjatowy przetacznik
potprzewodnikowy 2 +

Bezpotencjatowy przetacznik
potprzewodnikowy 2 -
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Plan przylaczy:

Pin 1 24V DC
Pin 2
Type HE20x Pin 3
. POWER
Pin 4 SUPPLY
Pin 5
Pin 6 i o GND
Pin 7
Pin 8
® +24\/ DC
[
> | L )
B
l ® 0V DC

llustr. 6: Plan przytgczy
LIM 1 Bezpotencjatowy przetacznik potprzewodnikowy 1 (jednokierunkowy, styk 5: +, styk 6:

)

LIM 2 Bezpotencjatowy przetacznik potprzewodnikowy 2 (jednokierunkowy, styk 7: +, styk 8:
)

1 Wejscie analogowe (4-20mA) jednostki analizujgcej (np. sterownik bezpieczenstwa,
PLC, ...)

2 Przyktad zastosowania: wejscie cyfrowe (I/O) sterownika bezpieczenstwa

3 Przyktad zastosowania: przekaznik bezpieczenstwa

Bezpotencjatowe przetgczniki pétprzewodnikowe LIM 1 i LM 2 w stanie alarmu
lub stanie bezprgdowym mozna zablokowa¢ (,otwarte”).

Jesli wyjscie pradowe nie bedzie potrzebne, styk 3 trzeba potgczy¢ z masa.

17
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15 Opis dziatania

Typ HE205 uzywany jest do monitorowania przyspieszenia drgan.
W przypadku wartosci przyspieszenia ponizej albo powyzej ustawionego przedziatu okna

wyzwalany jest alarm. Uktad monitorowania drgan posiada dwa niezalezne od siebie kanaty
LIM1 i LIM2. Na LIM1 ustawiana jest dolna wartos¢ graniczna, a na LIM2 gérna wartos¢ gra-

niczna przedziatu okna (patrz wykres).

W atmosferze wybuchowej uktad monitorowania drgan HE205 wolno otwiera¢
tylko, gdy nie jest pod napieciem.

Ponadto typ HE205 posiada analogowe wyjscie prgdowe. Podawany jest na nie prad staty o
natezeniu 4...20 mA proporcjonalny do wielkosci drgan.

LIM1 LIM2

RN

1 1 ' T i 1 1 -
‘ ﬂ 2 t 4 9
llustr. 7: Funkcja okna
1 Alarm w przypadku wartosci ponizej LIM1

2 Przedziat okna

3 Alarm w przypadku wartosci powyzej LIM2

15.1 Stany robocze
Stan roboczy Wartos¢ pomiarowa Przetacznik
potprzewodni-
kowy
OK w obrebie wartosci gra- zamkniete
nicznych
WARNING poza wartosciami gra- zamkniete
nicznymi, czas opdznienia
biegnie
ALARM poza wartosciami gra- otwarte
nicznymi, czas opéznienia up-
tynat
Fail Safe State 0 mA otwarte
Bez napiecia 0 mA otwarte

Tab. 5: Stany robocze

Stan diod LED

Zielony

zielona + zo6tta

czerwony

czerwona + zé6tta +
zielona

wszystkie diody LED
sg wytaczone

18



HAUBER-Elektronik GmbH

15.2 Ustawianie alarméw i wartosci granicznych

A Gdy czujnik jest w trybie konfiguraciji, funkcje bezpieczenstwa sg wytgczone.

Krétkie naci$nigcie przycisku ,Save Config” powoduje wizualizacje aktualnej konfiguracji za
pomoca diod LED wokdt przetgcznikdéw HEX. Dalsze informacje znajdujg sie w rozdziale "War-
tosci graniczne i czasy opdznienia"” na stronie 19.

Wartosci graniczne i czasy opdznienia ustawiane sg za pomocg odpowiedniego przetgcznika
HEX. Gdy tylko zmienione zostanie potozenie przetgcznika, wszystkie diody LED zaczynajg
migac. Aby zapisa¢ konfiguracje, nacisng¢ i przytrzymac przycisk ,Safe Config” przez trzy se-
kundy. Przyjecie konfiguracji sygnalizowane jest ciggtym swieceniem diod LED w wybranej
pozycji przetacznika HEX.

Przyjecie konfiguracji jest mozliwe tylko w przypadku, gdy LIM1 <= LIM2.

Po uptywie ok. pieciu minut diody LED automatycznie gasnag.

15.3 Wartosci graniczne i czasy opoznienia
Pozycja . .
SET ¢ Wartosci graniczne (g)
Zakrgs_>
pomi-
arowy 0.1g 0.2g 0.4¢g 0.6g 0.8¢g 0.10g
0 0 0 0 0 0 0
1 0,063 0,125 0,25 0,375 0,5 0,625
2 0,125 0,25 0,5 0,75 1 1,25
3 0,188 0,375 0,75 1,125 15 1,875
4 0,25 0,5 1 1,5 2 2,5
5 0,313 0,625 1,25 1,875 2,5 3,125
6 0,375 0,75 15 2,25 3 3,75
7 0,438 0,875 1,75 2,625 3,5 4,375
8 0,5 1 2 3 4 5
9 0,563 1,125 2,25 3,375 4,5 5,625
10 0,625 1,25 2,5 3,75 5 6,25
11 0,688 1,375 2,75 4,125 5,5 6,875
12 0,75 1,5 3 4,5 6 7,5
13 0,813 1,625 3,25 4,875 6,5 8,125
14 0,875 1,75 3,5 5,25 7 8,75
15 0,938 1,875 3,75 5,625 7,5 9,375

Tab. 6: Wartosci graniczne

Przelacznik obrotowy SET ma 16 pozycji reprezentujgcych wartosci graniczne alarmu. Zakres
pomiarowy uktadu monitorowania drgan podzielony jest na 16 rosngcych liniowo stopni.

Zakres pomiarowy

Zastosowanie ma formuta: Wartosci graniczne = P

X Pozycja SET

19



HAUBER-Elektronik GmbH

Przyktad: Ustawienie wartosci granicznej
Zakres pomiarowy: 0..4¢g

Poz. przetgcznika 8 (9)
obrotowego SET:

Wartos$¢ graniczna: 29(2,259)

Czasy opodznienia
Pozycja TIME 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15

Czas opbéznienia 0 1 2 3 4 5 75 10 12,5 15 17520 25 30 45 60
(w sekundach)

Tab. 7: Czasy opdOznienia
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16 Montaz i demontaz

16.1 Informacje ogélne

Montaz i demontaz uktadu monitorowania oraz prace montazowe i demontazowe w obrebie
uktadu monitorowania moze wykona¢ wytgcznie upowazniony specjalista znajacy przepisy be-
zpieczenhstwa obowigzujgce podczas prac z elementami elektrycznymi! W przypadku stoso-
wania uktadéw monitorowania z certyfikatem EX w obszarach zagrozonych wybuchem specja-
lista musi by¢ dodatkowo zaznajomiony z obowigzujgcymi tam przepisami bezpieczenstwal

A (PE)!

Przed montazem i demontazem uktad monitorowania odtgczy¢ od napigcia zasilania!
Roztgczone urzadzenia wtykowe nie moga by¢ nigdy pod napigeciem! W przypadku zas-
tosowania uktadéw monitorowania z certyfikatem EX w obszarach zagrozonych wy-

buchem wystepuje ponadto niebezpieczenstwo wybuchu spowodowane iskrzeniem!

Obudowa uktadu monitorowania musi by¢ uziemiona poprzez mocowanie — przez

przewdd masy maszyny na powierzchni montazowej lub osobny przewéd ochronny

16.2 Mocowanie uktadu monitorowania drgan na powierzchni montazowej

Wymagania

Powierzchnia montazowa musi by¢ czysta i
réwna,

tzn. wolna od farby, rdzy itp.

Otwor gwintowany na powierzchni mon-
tazowe;j:

15 mm, M8

Narzedzia i materialy

klucz imbusowy SW 6, SW 8
klucz dynamometryczny SW 6, SW 8

Sruba z tbem walcowym z gniazdem szesci-
okagtnym, M8x20

podkfadka sprezysta do M8

Czynnosci i wskazowki

Odkreci¢ pokrywe obudowy od dolnej czesci
obudowy;
klucz imbusowy SW 8

Uktad monitorowania zamocowa¢ do powi-
erzchni montazowej $rubg z tbem walcowym
z podktadkg sprezysta, dokrecajgc jg mo-
mentem 8 Nm;

klucz dynamometryczny SW 6

Przykreci¢ pokrywe obudowy na dolng czesé
obudowy i dokreci¢ momentem 5 Nm;

klucz dynamometryczny SW 8

Mocowanie do powierzchni montazowej (1)

5Nm

Pokrywe obudowy dokreci¢ kluczem dynamomet-
rycznym (2)

Aby zapobiec ewentualnemu zapieczeniu sie pokrywy obudowy z dolng czescig
obudowy, gwint jest juz fabrycznie nasmarowany pastg montazowg do potgczen

0 ze stali nierdzewnej.
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16.3 Wariant HE205.02 (strefa 2 / 22)

Wariant Strefa 2 / 22 nie moze by¢ uzytkowany bez zatrzasku zabezpieczajgcego przed
{ ,% przypadkowym roztgczeniem ztgcza wtykowego! W przypadku stosowania w obszarach

<= zagrozonych wybuchem wystepuje ponadto niebezpieczenstwo wybuchu spowodo-
wane iskrzeniem!

16.3.1 Mocowanie zatrzasku zabezpieczajagcego
1. Witozy¢ do oporu gniazdo przewodu przytgczeniowego we wtyk M12
(zwrdci¢ uwage na potozenie krzywki kodujgcej).
2. Mocno dokreci¢ recznie radetkowany pierscieh obrotowy gniazda.
3. Zamontowac zatrzask zabezpieczajacy przed przypadkowym roztgczeniem zigcza wty-
kowego.

- Umiesc¢ obie potowki zatrzasku wokét ztgcza wtykowego.
- Mocno docisng¢ rekg obie potéwki do siebie, az do zablokowania zatrzasku.

- Strzatke potaczong z obydwiema potéwkami zatrzasku owing¢ wokét kabla i prze-
ciggnac¢ przez oczko znajdujgce sie z drugiej strony w taki sposob, aby mozna byto
odczyta¢ znajdujacy sie na kablu napis ,NIE ROZLACZAC POD NAPIECIEM”.

llustr. 8: Zatrzask zabezpieczajgcy llustr. 9: Zamontowany zatrzask zabe-
Zpieczajgcy
1 Tabliczka ostrzegawcza
16.3.2 Mocowanie nasadki ochronnej

Po roztgczeniu ztgcza wtykowego na wtyku M12 zamocowaé nasadke ochronng!
Demontaz zatrzasku zabezpieczajgcego i montaz nasadki ochronne;.

1. Odtgczy¢ napiecie sieciowe.

2. Roztgczy¢ potowki tulei, rozchylajgc je wkretakiem.

3. Doktadnie zamkng¢ wtyk M12 nasadka ochronna.

llustr. 10: Nasadka ochronna llustr. 11: Zamontowana nasadka ochronna
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16.4 Zabezpieczenie przed manipulowaniem

Umieszczenie plakietki pieczetujacej

Plakietka pieczetujgca ,SEALED” wskazuje, czy nie nastgpito niedozwolone otwarcie pokrywy
obudowy.

Po zamontowaniu pokrywy obudowy przez uzytkownika urzgdzenia plakietka pieczetujgca um-
ieszczana jest z boku na linii podziatu obudowy.

W przypadku préby manipulacji plakietka pieczetujgca ulega zniszczeniu i manipulacja jest
widoczna dla uzytkownika

B

£
HEe—

—

llustr. 12: Plakietka pieczetujgca
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17 Instalacja i uruchamianie

17.1 Informacje ogélne

Instalacje i uruchomienie ukladu monitorowania drgan moze wykonaé wytacznie upo-
wazniony wykwalifikowany specjalista znajacy przepisy bezpieczenstwa obowigzujace
podczas prac z elementami elektrycznymi! W przypadku instalacji i uruchamiania
ukladéw monitorowania z certyfikatem EX w obszarach zagrozonych wybuchem specja-
lista musi by¢é dodatkowo zaznajomiony z obowigzujgcymi tam przepisami be-
zpieczenstwal

) Uruchomienie dozwolone jest tylko po prawidtowym dokreceniu pokrywy obu-
{1/ dowy (moment dokrecania = 5 Nm)! W przypadku zastosowania uktadéw mo-
S= nitorowania z certyfikatem EX w obszarach zagrozonych wybuchem wystepuje
ponadto niebezpieczenstwo wybuchu spowodowane iskrzeniem!

Chroni¢ przewdd przytgczeniowy i ewentualne przedtuzacze przed zaktéce-
niami elektrycznymi i uszkodzeniami mechanicznymi! Bezwzglednie przestrz-

egac lokalnych przepiséw i instrukgc;ji!

17.2 Koncepcja uziemienia

Koncepcja uziemienia przewiduje, ze ekran przewodu czujnika jest elektrycznie potgczony za
posrednictwem nakretki radetkowanej z obudowg czujnika i na jednostce analizujgcej lub na
szafie rozdzielczej jest on potgczony z potencjatem ziemi. W przypadku dtugich przewodow
zaleca sie odizolowanie ekranu od jednostki analizujgcej (4), aby unikng¢ przeptywu pradéw
wyréwnawczych przez ekran.

-1

llustr. 13: Koncepcja uziemienia HE205

Uziemienie maszyny

Jednostka analizujgca (urzgdzenie pomiarowe, sterownik PLC,...)
Ekran przewodu

Potencjat ziemi — jednostka analizujgca

Opcjonalny metalowy waz ochronny (dostepny tylko dla wariantu ze zintegrowanym prze-
wodem)

g b~ W NP
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18
18.1

Konserwacja i naprawa

Informacje ogélne

Naprawe i czyszczenie uktadu monitorowania drgahh moze wykonywac
wytgcznie upowazniony wykwalifikowany specjalista, ktéry zna przepisy be-
zpieczenstwa obowigzujgce podczas prac z elementami elektrycznymi!

Przed naprawg i czyszczeniem odtgczy¢ uktad monitorowania od napiecia za-
silania! Roztgczone urzgdzenia wtykowe nie mogg by¢ nigdy pod napigciem!

Uszkodzone przewody przytgczeniowe natychmiast wymienic!
Uszkodzony uktad monitorowania drgain musi by¢ wymieniony w catoscil!

Uktad monitorowania drgan HE205 nie wymaga konserwaciji!
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18.2 Tabela usterek

Usterka

Brak wartosci
pomiarowej
(4-20 mA)

Przetgcznik
potprzewodni-
kowy nie zatgcza

Btedna
wartos¢ pomi-
arowa

Stan Fail Safe
State aktywny

Przyczyna

Brak napiecia zasilania

Przerwanie przewodu przytgczeni-
owego

Uszkodzony bezpiecznik

Zamienione bieguny przytgcza

Uszkodzony ukfad monitorowania
drgan

Stan Fail Safe State aktywny

Ustawiona btedna wartos¢ gra-
niczna

Brak napiecia zasilania

Przerwanie na przytgczu
Uszkodzony bezpiecznik

Zamienione bieguny przytgcza

Uszkodzony uktad monitorowania

Zamontowany uktad monitoro-
wania drgan nie jest docisniety do
powierzchni montazowej

Ukfad monitorowania drgan jest
zamontowany w nieprawidtowym
miejscu

Problemy z kompatybilnoscig
elektromagnetyczng

Napiecie zasilania poza wyty-
cznymi specyfikacji

Niepodtgczone wyjscie analogowe
(styk 3)

Tab. 8: Tabela usterek

Co nalezy zrobi¢

Sprawdzi¢ zrédto napiecia i/albo
przewdd zasilajgcy

Wymieni¢ przewdd przytgczeniowy

Wymieni¢ bezpiecznik

Prawidtowo podtgczy¢ bieguny
przytacza

Wymieni¢ uktad monitorowania drgan

Patrz usterka ,Stan Fail Safe State
aktywny”

Ustawi¢ prawidtowg wartos¢ gra-
niczng

Sprawdzi¢ zrodto zasilania i/albo
przewody zasilajgce

Wymieni¢ przewdd przytgczeniowy
Wymienic¢ bezpiecznik

Prawidtowo podtgczy¢ bieguny
przytgcza

Wymieni¢ ukfad monitorowania

Zamontowac ukfad monitorowania
drgan w taki sposdb, aby dokfadnie
przylegat do powierzchni montazowej

Zamontowac¢ uktad monitorowania
drgan we wtasciwym miejscu

"Koncepcja uziemienia" na stronie 24.

Podtgczy¢ napiecie zasilania
21,6...25,6 VDC

Podigczy¢ styk 3. Patrz réwniez
Przytgcza, strona 16.
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19 Transport, przechowywanie i utylizacja
Podczas transportu czujnik musi by¢ zabezpieczony przed szkodliwym wptywem $srodowiska
oraz uszkodzeniami mechanicznymi odpowiednim opakowaniem.

Czujnika nie wolno przechowywac¢ w temperaturze otoczenia wykraczajgcej poza dopuszczalny
zakres temperatury roboczej.

Produkt zawiera elementy elektroniczne i nalezy go zutylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami
i ustawami.
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20 Kodowanie HE205

HE205. | 00. | 2g. | 01. | 00. | 00. | 000

Seria HE

205 = monitorowanie SIL2
4..20mA ~grms
wolne wartosci graniczne (funkcja okna)

ATEX/ IECEx / UKEx

00 = nie ATEX / IECEx / UKEx
01 = ATEX/ IECEx / UKEX (strefa 1 / 21)
02 = ATEX / IECEx / UKEX (strefa 2 / 22)

Zakres pomiarowy

lgrms
2grms
49grms
6 grms
8 grms
=10 g rms

Zakres czestotliwosci

00 =10 ... 1000 Hz (standard)
01= 1...1000 Hz

Materiat obudowy

00 = 1.4305 (V2A) (standard)

01 = 1.4404 (V4A)

50 = 1.4305 (V2A) z adapterem do metalowego weza ochronnego
51 = 1.4404 (V4A) z adapterem do metalowego weza ochronnego

Zakres temperatury

00 =-40°C ... 85°C
01 =-35°C ... 125°C
02 =-20°C ... 125°C

Przytgcze

000 = wtyk M12 (standard)

020 = zintegrowany przewod 2 m
050 = zintegrowany przewod 5 m
100 = zintegrowany przew6d 10 m

Preferowana konfiguracja nie zostata wymieniona? Prosimy o kontakt, abysmy
mogli zaoferowac rozwigzanie dostosowane do Panstwa potrzeb.
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21

Deklaracja zgodnosci UE i UK

Deklaracja zgodnosci

HAUBER-Elektronik GmbH
FabrikstraRe 6
D-72622 Nirtingen

oswiadcza na wiasng odpowiedzialno$¢, ze
okreslone ponizej produkty, ktére obejmuje
niniejsza deklaracja, spetniajg podstawowe
wymagania w zakresie bezpieczehAstwa i
ochrony zdrowia zawarte w podanych ponizej
dyrektywach i normach.

Linie produktow
HE200, HE205

Zalgcznik ATEX

UL International Demko A/S zaswiadcza jako
Jednostka Notyfikowana nr 0539 zgodnie z dy-
rektywg Rady Wspdlnot Europejskich z dnia 26
lutego 2014 r. (2014/34/UE), ze producent sto-
suje na produkcji system zapewnienia jako$ci
zgodny z wymogami okreslonymi w zatgczniku
IV do tej dyrektywy.

Zalgcznik UKEx

UL International Demko A/S zaswiadcza jako
Jednostka Notyfikowana nr 0843 zgodnie z
rozporzgdzeniem UK 2016:1107 z dnia 8 grud-
nia 2016 r., ze producent stosuje na produkcji
system zapewnienia jako$ci zgodny z wymog-
ami okreslonymi w zatgczniku IV do tego ro-
zporzgdzenia.

Oznaczenia i certyfikaty
HE200.02 / HE205.02

Umieszczone oznakowanie CE i UKCA

C€o539 ER

€A 0843

Dyrektywy i normy

Dyrektywa UE

Normy

2014/30/EU /
UKSI 2016:1091

Uzupetniajgcy:

EN 61000-6-3:2007
+ A1:2011

EN 61000-6-2:2005
+ AC:2005-09

EN 55011:2016

+ A1:2017

+ A11:2020

EN 61000-6-7:2015

2014/34/EU /
UKSI 2016:1107

EN IEC 60079-0:2018
+ AC:2020-02

EN 60079-1:2014
+ AC:2018-09

EN IEC 60079-7:2015
+ A1:2018

EN 60079-31:2014

2011/65/EU /
UKSI 2012:3032

EN IEC 63000:2018

Oznaczenie

Certyfikat

&1 3G Ex ec IIC T4 Gc
&1l 3D Ex tc IIC 135°C Dc

ATEX: UL 21 ATEX 2570 X
UKEx: UL22UKEX2480X

HE200.01 / HE205.01

Oznaczenie

Certyfikat

&1 2G Ex db IIC T4 Gb
&1 2D Ex tb IIIC 135°C Db

ATEX: UL 20 ATEX 2421 X Rev. 0
UKEXx: UL22UKEX2479X

Podpis

Ndrtingen, dnia 05.03.2025 r.

Miejscowos¢ i data

Zkzmn 24
7

Tobias Bronkal, wtasciciel zarzadzajacy
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